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MOoj mtodszy braciszek dtugo rano $pi. Ja budze
sie wczesnie rano, bo jestem Swietna!

My little brother sleeps very late. I wake early,
because I am great!
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.Jestes mojg poranng gwiazdkg” - méwi mama.

“You’re my morning star,” says Ma.

Wykonuje wszystkie te zadania kazdego dnia.
Ale mimo to, i tak najbardziej cieszg mnie
zabawa, psoty i figle!

I do all these good things every day. But the
thing I like most, is to play and play!
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Radze sobie z zimng wodg i niebieskim Upewniam sie, ze md6j mtodszy braciszek jest
mydtem. gotowy do szkoty.

I can cope with cold water and blue smelly And I make sure little brother knows all the
soap. school news.
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Po umyciu, witam sie z dziadkiem i ciocig, zycze Potem sie ubieram. ,Jestem juz duza” - mowie
im mitego dnia. do mamy.

After washing, I greet Grandpa and Auntie, and Then I dress myself, “I'm big now Ma,” I say.
wish them a good day.



